
Háromkerekű roller
Rail Racer

Termék száma: 2419
Használati utasítása

A roller részei: (bal fentről lefelé haladva)
• faceplate – előlap
• tassels – bojt
• bag – táska
• basket – kosár
• bolt – csavar
• clamp bracket – bilincs tartó
• plastic ring – műanyag gyűrű
• frame stem – váz szára
• plastic ring – műanyag gyűrű
• screw – csavar 
• handlebar – kormány



• plastic cap – műanyag sapka
• nut – anya
• plastic wascher – műanyag alátét
• plastic wascher – műanyag alátét
• front fork – elülső villa
• axle – tengely
• rear wheel – hátsó kerekek
• plastic cover – műanyag fedők, takarók
• washer – alátét
• nut – anya
• footplate – talp, lépő felület

KÉRJÜK OLVASSA EL A KÖVETKEZŐ UTASÍTÁST MIELŐTT
GYERMEKE HASZNÁLATBA VENNÉ ELŐSZÖR A ROLLERT ÉS

AJÁNLJUK, HOGY ŐRIZZE MEG EZT A LEÍRÁST A KÉSŐBBI IDŐKRE!!

Biztonsági utasítások

Ez a játék CSAK óvatosan használható, annak érdekében, hogy elkerülhetők 
legyenek az ütközések, esések, amelyek könnyen sérülést jelenthetnek a 
felhasználónak vagy egy harmadik személynek. Ha nem tartja be ezeket az 
utasításokat, akkor ezekkel a következményekkel számolhat.

• A terméket összeszerelését kötelezően egy felnőtt végezze.
• Szülői felügyelet kötelező.
• Figyelem: NEM alkalmas 36 hónapnál fiatalabb gyermekeknek. 

Fulladésveszély a kis alkatrészek által.
• Figyelem: védőfelszerelés használata kötelező; védősisak, kéz-, könyök- és 

térdvédő legyen a legfontosabb. Magyarázza el gyermekének a védelem 
fontosságát!!

• Ne engedje gyermekét cipő nélkül vezetni, rollerezni.
• Ne engedje gyermekét szürkületben, éjszaka vagy rossz látásviszonyok mellett 

rollerezni.
• Tilos főutakon vagy országutakon ezzel a termékkel rollerezni.
• Ne engedje gyermekének lejtős meredek utakon a termék használatát.
• Ügyeljen gyermekére, hogy lépcsők mellett vagy annak közelében ne 

rollerezzen.
• Ne engedje gyermekének, hogy medence mellett használja a terméket vagy 

más víz melletti területeken.
• A használat csak sima, kövezett területeken engedélyezett.
• Egyidejűleg csak egy személy rollerezhet, nem több. A maximális 

terhelhetőség: 20kg.



• Cserélje a rossz, törött alkatrészeket azonnal. 
• Ellenőrizze a terméket minden használat előtt laza alkatrészek meglelése 

céljából és húzza meg őket indokolt esetben.
• Bizonyosodjon meg róla, hogy a felhasználó mindkét kezével a kormány 

fogantyúit fogja, a megfelelő ellenőrzés, irányítés érdekében.
• Ez a termék nem rendelkezik fék rendszerrel.

Ezt a terméket mindenképpen egy felnőttnek kell összeszerelnie. Az apró, kis
alkatrészeket tartsa feltétlenül távol a gyermekektől.

 KÉRJÜK HASZNÁLJA A MELLÉKELT ILLUSZTRÁCIÓT AZ
ALKATRÉSZEK AZONOSÍTÁSÁRA.

 Az első kerék és a kormány szerelése:
• Távolítsa el a műanyag fedelet az elülső villaszárból és a kormányszárból.
• Helyezze a műanyag alátétet az elülső villaszárra.
• Illessze a műanyag gyűrűt a keretszár mindkét végéhez.
• Csúsztassa fel az elülső villaszárat teljesen a keretbe.
• Helyezze a műanyag alátétet a bilicstartó és a keretszár közé úgy, hogy a 

csavar hátrafele álljon.
• Tolja a műanyag kupakot fel a kormányszárra, amennyire csak lehet. Helyezze 

a bilicst tartó kormányszárat az elülső kerék villaszárjába. Ügyeljen rá, hogy a 
maximális jelzésre, hogy a kormányszár ne nyúljon tovább az engedettnél és 
hogy a kormány merőlegesen igazodjon az első kerékhez.

• Biztosítsa a kormányt a bilincssel és anyával (helyezze a bilincset a lehető 
legalacsonyabban a műanyag alátéthez) és a mellékelt eszközzel. Ellenőrizze, 
hogy a csavar illeszkedik e a kulcslyuk alakú bilincshez. Majd tolja rá a 
műanyag kupakot, ez a bilincs fedele.

• Végezetül csatolja a műanyag előlapot vagy a kosarat vagy a táskát a 
kormányra.

A hátó kerék szerelése:
• Illessze a tengelyt a bal hátsó kerék lyukába alátét, műanyag fedő, keret és 

műanyag fedő, alátét és a jobb oldali kerék.
• Húzza meg az anyákat (a bal és a jobb oldali keréknél) a mellékelt kulcssal. 

Győződjön meg róla, hogy a kerék szbadon forog e.


